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Accessories

The pictures may differ slightly from the actual product.

Owner’s Manual  Bracket

 Stand Base  Cable Holder

 Stand Base Lower  Stand Base Upper



3

EN
G
LISH

Specifications

Model Name Width x Depth x Height (mm) Weight (kg)

CQS710PB 300 x 300 x 635.5 3.2

Safety Precautions

After reading the user manual, always keep it visible.

 WARNING

Do not let children hang on or climb on the stand.

The stand may fall over and cause injury or death.

Do not step on or climb on (the edge of) the stand.

The stand may become deformed, causing malfunction or 
injury to the feet or toes.

When rotating, moving and handling a product 
with a projector attached to a stand, hold the top/
bottom of the stand base.

Handling the product by holding the bracket and 
projector may cause the bracket to become loose and the 
product to fall, resulting in product damage and potential 
injury.
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 CAUTION
This stand (Model Name: CQS710PB) is an exclusive product for LG Electronics 
HU710PB-GL, PU600U-GL projectors. Using it with other equipment may cause 
instability and result in injury.

•	 Do not install on unstable places such as shaky shelves or sloped surfaces, 
areas with vibrations, or areas where the product is not fully supported.
–– It may fall or tip over, causing injury or product malfunction.

•	 Place the product on a hard, flat surface.
–– The product may tip over and cause injury.

•	 When moving or handling the product attached to the stand, be careful not 
to damage the product or its appearance.

Precautions Before Installation
•	 Stand does not include an extension lead. To use the projector power and 

connected devices on stand, purchase and use an extension lead of an 
appropriate length.

•	 If a wireless router is installed on top of the stand, the remote control may not 
operate normally due to frequency interference caused by the proximity of the 
projector's internal wireless antenna and the wireless router.

•	 It is recommended that two or more people assemble the product together.

Model to apply stand

HU710PB*, PU600U*
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Assembly Guide

The pictures may differ slightly from the actual product.
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MANUEL D'UTILISATION DU SUPPORT

Support de 

CQS710PB

Veuillez lire attentivement les informations relatives à la sécurité avant d'utiliser ce 
projecteur.

www.lg.com
Copyright © 2024 LG Electronics Inc. Tous droits réservés.
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Accessoires

L'aspect réel du produit peut être légèrement différent de celui présenté sur les 
illustrations.

Manuel d'utilisation  Support

 Base du support  Support de câble

 Partie inférieure de la base du 
support 

 Partie supérieure de la base du 
support
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Spécifications

Nom du modèle Largeur x Profondeur x Hauteur (mm) Poids (kg)

CQS710PB 300 x 300 x 635,5 3,2

Consignes de sécurité

Après avoir lu le manuel d'utilisation, gardez-le toujours à portée de regard.

 AVERTISSEMENT

Ne laissez pas les enfants s'accrocher au support ou 
grimper dessus.

Le support pourrait tomber et entraîner des blessures 
ou la mort.

Ne marchez pas et ne grimpez pas sur le support ou 
sur le bord de celui-ci.

Le support pourrait se déformer, provoquant son 
dysfonctionnement, ou des blessures aux pieds ou aux 
orteils.

Lors de la rotation, du déplacement ou de la 
manipulation d'un produit doté d'un projecteur 
fixé à un support, tenez le haut/bas de la base du 
support.

La manipulation du produit en tenant la fixation et le 
projecteur peut entraîner le desserrement de la fixation 
et la chute du produit, risquant ainsi d'endommager ce 
dernier et de provoquer des blessures.



4

FRA
N
Ç
A
IS

 MISE EN GARDE
Ce support (nom du modèle : CQS710PB) est un produit exclusif pour le 
projecteur LG Electronics HU710PB-GL, PU600U-GL. Son utilisation avec d'autres 
équipements peut provoquer une instabilité et entraîner des blessures.

•	 Ne l'installez pas sur des surfaces instables telles que des étagères branlantes 
ou des surfaces inclinées, des endroits qui vibrent des endroits où le produit 
n'est pas entièrement soutenu.
–– Il pourrait tomber ou basculer, provoquant des blessures ou un 

dysfonctionnement du produit.
•	 Placez le produit sur une surface dure et plane.

–– Le produit risque de basculer et de vous blesser.
•	 Lorsque vous déplacez ou manipulez le produit fixé au support, veillez à ne pas 

endommager le produit ou son aspect.

Précautions avant l'installation
•	 Le support ne comprend pas de rallonge. Pour utiliser l'alimentation du projecteur 

et les appareils connectés sur le support, achetez et utilisez une rallonge d'une 
longueur appropriée.

•	 Si un routeur sans fil est installé sur le dessus du support, la télécommande risque 
de ne pas fonctionner normalement en raison des interférences de fréquence 
provoquées par la proximité de l'antenne sans fil interne du projecteur avec le 
routeur sans fil.

•	 Il est conseillé que deux personnes ou plus se chargent d'assembler le produit 
ensemble.

Modèle pour lequel ajouter un support

HU710PB*, PU600U*
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Guide d'assemblage

L'aspect réel du produit peut être légèrement différent de celui présenté sur les 
illustrations.
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Benutzerhandbuch für den Eigentümer des Ständers

 Ständer

CQS710PB

Lesen Sie die Sicherheitsinformationen aufmerksam durch, bevor Sie dieses Produkt zum 
ersten Mal verwenden.

www.lg.com
Copyright © 2024 LG Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Lieferumfang

Die Abbildungen unterscheiden sich möglicherweise von Ihrem Gerät.

Benutzerhandbuch  Klammer

 Ständerbasis  Kabelhalterung

 Untere Ständerbasis  Obere Ständerbasis
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Technische Daten

Modellbezeichnung Breite x Tiefe x Höhe (mm) Gewicht (kg)

CQS710PB 300 x 300 x 635,5 3,2

Sicherheitsvorkehrungen

Nachdem Sie das Benutzerhandbuch gelesen haben, bewahren Sie es zugänglich 
auf.

 WARNUNG

Achten Sie darauf, dass sich keine Kinder an den 
Ständer hängen oder darauf klettern.

Der Ständer könnte herunterfallen und jemanden 
verletzen oder töten.

Steigen oder klettern Sie nicht auf den (Rand des) 
Ständers.

Der Ständer könnte sich verformen, es könnte zu 
Fehlfunktionen oder Verletzungen an den Füßen oder 
Zehen kommen.

Halten Sie beim Drehen, Bewegen und Handhaben 
eines Produkts mit einem an einem Ständer 
befestigten Projektor die Ober-/Unterseite des 
Ständersockels fest.

Wenn Sie das Produkt an der Halterung und am 
Projektor festhalten, kann sich die Halterung lösen 
und das Produkt herunterfallen. Dies kann zu 
Produktschäden und möglicherweise zu Verletzungen 
führen.
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 VORSICHT
Dieser Ständer (Modellbezeichnung: CQS710PB) ist ein exklusives Produkt für den 
LG Electronics HU710PB-GL, PU600U-GL-Projektor. Die Verwendung mit anderen 
Geräten kann zu Instabilität führen, was Verletzungen verursachen kann.

•	 Installieren Sie das Gerät nicht an instabilen Stellen, beispielsweise wackeligen 
Regalen oder an Neigungen, in Bereichen mit Vibrationen oder an Stellen, an 
denen das Produkt nicht vollständig gestützt werden kann.
–– Es könnte umkippen oder umstürzen, was zu Verletzungen und 

Produktfehlern führt.
•	 Stellen Sie das Produkt auf eine harte, flache Oberfläche.

–– Das Produkt kann umkippen und Verletzungen verursachen.
•	 Wenn Sie das am Ständer befestigte Produkt bewegen oder damit hantieren, 

achten Sie darauf, dass das Produkt oder dessen Äußeres keinen Schaden 
nimmt.

Vorkehrungen vor der Installation
•	 Der Ständer enthält kein Verlängerungskabel. Um den Projektor und die am 

Ständer angeschlossenen Geräte mit Strom zu versorgen, erwerben und 
verwenden Sie ein Verlängerungskabel der entsprechenden Länge.

•	 Wenn oben auf dem Ständer ein WLAN-Router installiert ist, funktioniert die 
Fernbedienung möglicherweise aufgrund von Frequenzstörungen, die durch die 
Nähe zwischen der internen WLAN-Antenne des Projektors und dem WLAN-
Router verursacht werden, nicht wie gewöhnlich.

•	 Es wird empfohlen, dass zwei oder mehr Leute das Produkt gemeinsam 
zusammenbauen.

Modell zum Aufstellen des Ständers

HU710PB*, PU600U*
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Montageanleitung

Die Abbildungen unterscheiden sich möglicherweise von Ihrem Gerät.
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MANUAL DEL USUARIO DEL SOPORTE

Soporte de 

CQS710PB

Lea la información de seguridad atentamente antes de utilizar este producto.

www.lg.com
Copyright © 2024 LG Electronics Inc. Reservados todos los derechos.

www.lg.com
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Accesorios

Las ilustraciones pueden ser ligeramente diferentes del producto real.

Manual del usuario  Soporte

 Base del soporte  Pasacables

 Base del soporte inferior  Base del soporte superior



3

ESPA
Ñ
O
L

Especificaciones

Nombre del 
modelo Anchura x Profundidad x Altura (mm) Peso (kg)

CQS710PB 300 x 300 x 635,5 3,2

Precauciones de seguridad

Después de leer el manual del usuario, téngalo siempre a la vista.

 ADVERTENCIA

No deje que los niños se cuelguen o suban al 
soporte.

El soporte puede caerse y causar lesiones o la muerte.

No pise el soporte ni se suba a él (ni a su borde).

El soporte puede deformarse, provocando un mal 
funcionamiento o lesiones en los pies o los dedos.

Al girar, mover y manipular un producto con un 
proyector fijado a un soporte, sujete la parte 
superior/inferior de la base del soporte.

La manipulación del producto sujetando el soporte y 
el proyector puede hacer que el soporte se afloje y el 
producto se caiga, provocando daños en el producto y 
posibles lesiones.
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 PRECAUCIÓN
Este soporte (Nombre del modelo: CQS710PB) es un producto exclusivo para el 
proyector HU710PB-GL, PU600U-GL de LG Electronics. Su uso con otros equipos 
puede causar inestabilidad y provocar lesiones.

•	 No lo instale en lugares inestables, como estanterías poco firmes o superficies 
inclinadas, zonas con vibraciones o zonas donde el producto no esté 
totalmente apoyado.
–– Podría caerse o volcar, causando lesiones o un mal funcionamiento del 

producto.
•	 Coloque el producto sobre una superficie dura y plana.

–– El producto puede volcar y causar lesiones.
•	 Al mover o manipular el producto fijado al soporte, tenga cuidado para no 

causar daños en el producto o su aspecto.

Precauciones antes de la instalación
•	 El soporte no incluye alargador. Para utilizar la alimentación del proyector y los 

dispositivos conectados en el soporte, adquiera y utilice un alargador de una 
longitud adecuada.

•	 Si se instala un router inalámbrico encima del soporte, es posible que el mando 
a distancia no funcione con normalidad debido a las interferencias de frecuencia 
causadas por la proximidad de la antena inalámbrica interna del proyector y el 
router inalámbrico.

•	 Se recomienda que dos o más personas monten el producto juntas.

Modelo aplicable al soporte

HU710PB*, PU600U*
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Guía de montaje

Las ilustraciones pueden ser ligeramente diferentes del producto real.
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MANUALE DELL'UTENTE PER IL SUPPORTO

Supporto per 

CQS710PB

Leggere attentamente le informazioni sulla sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

www.lg.com
Copyright © 2024 LG Electronics Inc. Tutti i diritti riservati.
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Accessori

Le immagini potrebbero essere diverse dal prodotto in uso.

Manuale dell'utente  Staffa

 Base  Fermacavi

 Parte inferiore del supporto  Parte superiore del supporto



3

ITA
LIA

N
O

Specifiche

Nome del 
modello Larghezza x Profondità x Altezza (mm) Peso (kg)

CQS710PB 300 x 300 x 635,5 3,2

Precauzioni di sicurezza

Dopo aver letto il manuale dell'utente, tenerlo sempre a portata di mano.

 AVVISO

Non consentire ai bambini di appendersi o 
arrampicarsi sul supporto.

Il supporto potrebbe cadere e causare lesioni o il 
decesso.

Non calpestare né arrampicarsi sul (bordo del) 
supporto.

Il supporto potrebbe deformarsi, con il rischio di 
malfunzionamento o lesioni ai piedi.

Quando si ruota, si sposta e si maneggia un 
prodotto con un proiettore fissato al supporto, 
tenere la parte superiore/inferiore della base del 
supporto.

Se si maneggia il prodotto tenendolo dalla staffa e dal 
proiettore, si potrebbe causare l'allentamento della 
staffa e la caduta del prodotto, con conseguenti danni 
al prodotto stesso e potenziali lesioni.
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 ATTENZIONE
Questo supporto (nome del modello: CQS710PB) è un prodotto esclusivo per 
il proiettore LG Electronics HU710PB-GL, PU600U-GL. Il suo utilizzo con altri 
apparecchi potrebbe renderlo instabile con il conseguente rischio di lesioni.

•	 Non installarlo in posizioni instabili come mensole traballanti o superfici 
inclinate, aree soggette a vibrazioni o aree nelle quali il prodotto non sia 
supportato completamente.
–– Potrebbe cadere o ribaltarsi, con il rischio di lesioni o malfunzionamento del 

prodotto.
•	 Posizionare il prodotto su una superficie rigida e piana.

–– Il prodotto potrebbe ribaltarsi e causare lesioni.
•	 Durante lo spostamento o il trasporto del prodotto collegato al supporto, 

prestare attenzione a non danneggiare il prodotto né il suo aspetto.

Precauzioni prima dell'installazione
•	 Il supporto non è dotato di prolunga. Per utilizzare l'alimentatore del proiettore 

e i dispositivi collegati al supporto, occorre acquistare e usare una prolunga della 
lunghezza adeguata.

•	 Se sopra al supporto viene installato un router wireless, il telecomando potrebbe 
non funzionare correttamente per via dell'interferenza di frequenza causata dalla 
vicinanza dell'antenna wireless interna del proiettore al router wireless.

•	 È consigliabile che l'assemblaggio del prodotto venga eseguito da due o più 
persone.

Modello compatibile con il supporto

HU710PB*, PU600U*
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Guida per l'assemblaggio

Le immagini potrebbero essere diverse dal prodotto in uso.
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NÁVOD K OBSLUZE STOJANU

Stojan pro 

CQS710PB

Před použitím produktu si důkladně přečtěte bezpečnostní pokyny.

www.lg.com
Autorská práva © 2024 LG Electronics Inc. Všechna práva vyhrazena.
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Příslušenství

Obrázky se mohou od skutečného výrobku mírně lišit.

Návod k obsluze  Držák

 Základna stojanu  Držák kabelů

 Spodní základna stojanu  Horní základna stojanu
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Technické údaje

Název modelu Šířka x hloubka x výška (mm) Váha (kg)

CQS710PB 300 x 300 x 635,5 3,2

Bezpečnostní opatření

Přečtěte si tuto uživatelskou příručku a mějte ji vždy po ruce.

 VAROVÁNÍ

Dbejte na to, aby na stojan nelezly děti.

Stojan může spadnout a způsobit zranění nebo smrt.

Nestoupejte na (okraj) stojanu a ani na něj nelezte.

Stojan se může zdeformovat a způsobit poruchu nebo 
poranění chodidel nebo prstů.

Při otáčení, přemísťování a manipulaci s výrobkem 
s projektorem připevněným ke stojanu přidržujte 
horní/dolní část základny stojanu.

Manipulace s výrobkem při uchopování za držák a 
projektor může způsobit uvolnění držáku a pád výrobku, 
což může vést k jeho poškození a případnému zranění.
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 UPOZORNĚNÍ
Tento stojan (název modelu: CQS710PB) je určený výhradně pro projektor 
HU710PB-GL, PU600U-GL od LG Electronics. Jeho použití s jiným zařízením může 
způsobit nestabilitu a způsobit poranění.

•	 Stojan neumisťujte na nestabilní místa, jako jsou vratké police či šikmé plochy, 
místa, kde dochází k vibracím, nebo místa bez dostatečné podpěry.
–– Může spadnout nebo se převrátit a způsobit tím poranění nebo poruchu 

výrobku.
•	 Položte zařízení na tvrdý rovný povrch.

–– Zařízení se může převrátit a způsobit poranění.
•	 Když budete zařízení připevněné ke stojanu přenášet nebo s ním manipulovat, 

dbejte opatrnosti, abyste jej nepoškodili nebo nepoškrabali jeho povrch.

Opatření před montáží
•	 Stojan neobsahuje prodlužovací kabel. Pokud chcete používat napájení projektoru 

a připojená zařízení na stojanu, zakupte si prodlužovací kabel vhodné délky.
•	 Pokud je na stojanu nainstalovaný bezdrátový směrovač, je možné, že dálkové 

ovládání nebude fungovat normálně z důvodu frekvenčního rušení, které je 
způsobené blízkostí vnitřní bezdrátové antény projektoru a bezdrátového 
směrovače.

•	 Doporučujeme, aby zařízení sestavovaly alespoň dvě osoby.

Model projektoru pro tento stojan

HU710PB*, PU600U*



5

Č
ESKY

Návod k montáži

Obrázky se mohou od skutečného výrobku mírně lišit.
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INSTRUKCJA OBSŁUGI STOJAKA

Stojak 

CQS710PB

Przed rozpoczęciem korzystania z produktu należy dokładnie zapoznać się z informacjami 
dotyczącymi bezpieczeństwa.

www.lg.com
Copyright © 2024 LG Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzeżone.
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Akcesoria

Elementy przedstawione na ilustracjach mogą nieznacznie różnić się od 
zakupionego produktu.

Instrukcja obsługi  Wspornik

 Stopka podstawy  Uchwyt do przewodów

 Dolna nóżka podstawy  Górna nóżka podstawy
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Dane Techniczne

Nazwa modelu Szerokość x Głębokość x Wysokość (mm) Waga (kg)

CQS710PB 300 x 300 x 635,5 3,2

Zasady bezpieczeństwa

Po zapoznaniu się z instrukcją obsługi należy przechowywać ją w widocznym 
miejscu.

 OSTRZEŻENIE

Nie wolno pozwalać dzieciom wspinać się na stojak 
lub zwieszać się z niego.

Stojak może przewrócić się i spowodować obrażenia 
ciała lub śmierć.

Nie wolno wchodzić ani wspinać się na krawędź 
stojaka.

Stojak może ulec odkształceniu, powodując 
nieprawidłowe działanie lub obrażenia stóp lub palców 
u nóg.

Podczas obracania, przenoszenia i obsługi produktu 
z projektorem zamocowanym do stojaka należy 
trzymać za górną/dolną część podstawy stojaka.

Przenoszenie produktu, trzymając go za wspornik 
i projektor, może spowodować poluzowanie się 
wspornika i upadek produktu, a to z kolei może 
doprowadzić do uszkodzenia produktu lub obrażeń 
ciała.
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 PRZESTROGA
Niniejszy stojak (nazwa modelu: CQS710PB) to produkt dedykowany do projektora 
LG Electronics HU710PB-GL, PU600U-GL. Użytkowanie go z innymi urządzeniami 
może spowodować niestabilność i skutkować obrażeniami.

•	 Nie instalować produktu w niestabilnych miejscach, takim jak chybotliwe półki 
lub nachylone powierzchnie, tam gdzie występują drgania bądź w miejscach 
niezapewniających pełnego podparcia.
–– Stojak może spaść lub przewrócić się, powodując obrażenia ciała lub 

nieprawidłowe działanie.
•	 Produkt należy umieścić na twardej, płaskiej powierzchni.

–– Produkt może się przewrócić i spowodować obrażenia ciała.
•	 Podczas przenoszenia lub obsługi urządzenia zamocowanego do stojaka należy 

uważać, aby nie uszkodzić urządzenia ani jego elementów zewnętrznych.

Środki ostrożności dotyczące montażu
•	 Stojak nie zawiera przedłużacza. Aby zasilić projektor i podłączone do niego 

urządzenia na stojaku, należy dokupić i zastosować przedłużacz o odpowiedniej 
długości.

•	 Jeśli na stojaku zamontowany zostanie router bezprzewodowy, pilot zdalnego 
sterowania może nie działać prawidłowo z powodu zakłóceń częstotliwości 
spowodowanych bliskością anteny bezprzewodowej wbudowanej w projektor i 
routera bezprzewodowego.

•	 Zaleca się, aby montaż produkt został przeprowadzony przez przynajmniej dwie 
osoby.

Model kompatybilny ze stojakiem

HU710PB*, PU600U*



5

PO
LSKI

Instrukcja montażu

Elementy przedstawione na ilustracjach mogą nieznacznie różnić się od 
zakupionego produktu.
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NÁVOD NA POUŽITIE STOJANA

 Stojan

CQS710PB

Pred použitím tohto produktu si pozorne prečítajte bezpečnostné informácie.

www.lg.com
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Príslušenstvo

Obrázky sa od skutočného produktu môžu mierne líšiť.

Používateľský manuál  Držiak

 Základňa stojana  Držiak na vedenie káblov

 Dolná základňa stojana  Horná základňa stojana
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Špecifikácie

Názov modelu Šírka x hĺbka x výška (mm) Hmotnosť (kg)

CQS710PB 300 x 300 x 635,5 3,2

Bezpečnostné opatrenia

Keď si túto používateľskú príručku prečítate, uložte ju na viditeľné miesto.

 VAROVANIE

Deťom nedovoľte, aby na stojan liezli alebo aby sa 
naň vešali.

Stojan môže spadnúť a spôsobiť úraz alebo usmrtenie.

Nestúpajte ani nelezte na stojan (jeho okraj).

Stojan sa môže zdeformovať a spôsobiť nesprávne 
fungovanie alebo zranenie nôh alebo prstov na nohách.

Pri otáčaní, premiestňovaní a manipulácii držte 
výrobok s projektorom pripevneným k stojanu za 
hornú/dolnú časť stojanu.

Pri manipulácii s výrobkom držaním za držiak a 
projektor sa môže držiak uvoľniť a výrobok spadnúť, 
následkom čoho sa môže výrobok poškodiť a vy 
prípadne zraniť.
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 UPOZORNENIE
Tento stojan (názov modelu: CQS710PB) je exkluzívny výrobok pre projektor 
LG Electronics HU710PB-GL, PU600U-GL. Jeho používanie na iné zariadenie môže 
zapríčiniť nestabilitu a viesť k zraneniu.

•	 Neinštalujte ho na nestabilných miestach, ako napríklad pohyblivé police alebo 
naklonené roviny, oblasti s vibráciami alebo tam, kde by výrobok nebol úplne 
upevnený.
–– Môže spadnúť alebo sa prevrátiť a zapríčiniť zranenie alebo poruchu výrobku.

•	 Výrobok umiestnite na tvrdý, rovný povrch.
–– Výrobok sa môže prevrátiť a spôsobiť zranenie.

•	 Pri presúvaní a manipulovaní s výrobkom, ktorý je upevnený na tomto stojane, 
dávajte pozor, aby sa výrobok alebo jeho vzhľad nepoškodil.

Predbežné opatrenia pred inštaláciou
•	 Stojan nie je vybavený predlžovacím káblom. Ak chcete na stojane používať 

napájanie a pripojené zariadenia, musíte si zakúpiť predlžovací kábel v primeranej 
dĺžke.

•	 Ak je na hornej časti stojana namontovaný bezdrôtový smerovač, diaľkové 
ovládanie nemusí normálne fungovať pre frekvenčné rušenie v dôsledku blízkosti 
bezdrôtovej antény vo vnútri projektora a bezdrôtového smerovača.

•	 Odporúča sa, aby tento výrobok montovali dve alebo viac osôb.

Model na použitie stojana

HU710PB*, PU600U*
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Návod na montáž

Obrázky sa od skutočného produktu môžu mierne líšiť.

1

3

2

4

(M6 x L14)
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MANUAL DEL PROPIETARI DEL SUPORT

Suport del 

CQS710PB

Llegiu atentament la informació de seguretat abans d’utilitzar aquest producte.

www.lg.com
Copyright © 2024 LG Electronics Inc. Tots els drets reservats.

www.lg.com
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Accessoris

Les imatges poden diferir lleugerament del producte real.

Manual del propietari  Suport

 Base de suport  Suport de cable

 Base de suport inferior  Base de suport superior
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Especificacions

Nom del model Amplada x profunditat x alçària (mm) Pes (kg)

CQS710PB 300 x 300 x 635,5 3,2

Precaucions de seguretat

Després de llegir el manual de l’usuari, tingueu-lo sempre a mà.

 ADVERTÈNCIA

No deixeu que els infants es pengin o pugin al 
suport.

El suport podria caure i causar lesions o la mort.

No trepitgeu el suport (o la vora del suport) ni hi 
pugeu.

El suport podria deformar-se i provocar una fallada del 
funcionament o provocar-vos lesions als peus o als dits 
dels peus.

En girar, moure i manipular un producte amb un 
projector fixat a un suport, subjecteu la part 
superior/inferior de la base del suport.

La manipulació del producte subjectant el suport i el 
projector pot fer que el suport s'afluixi i el producte 
caigui, provocant danys en el producte i possibles 
lesions.
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 PRECAUCIÓ
Aquest suport (nom del model: CQS710PB) és un producte exclusiu per al 
projector LG Electronics HU710PB-GL, PU600U-GL. Utilitzar-lo amb altres equips 
pot causar inestabilitat i provocar lesions.

•	 No l’instal·leu en llocs inestables com prestatgeries poc fermes o superfícies 
inclinades, zones amb vibracions o zones on el producte no estigui totalment 
recolzat.
–– Podria caure o bolcar-se i provocar lesions o un funcionament defectuós del 

producte.
•	 Col·loqueu el producte sobre una superfície dura i plana.

–– El producte pot bolcar i causar lesions.
•	 En moure o manipular el producte fixat al suport, aneu amb compte de no 

danyar el producte ni el seu aspecte.

Precaucions abans de la instal·lació
•	 El suport no inclou cap extensió. Per utilitzar l'alimentació del projector i els 

dispositius connectats al suport, adquiriu i utilitzeu un allargador d'una longitud 
adequada.

•	 Si instal·leu un rúter sense fil sobre el suport, és possible que el comandament a 
distància no funcioni amb normalitat a causa de les interferències de freqüència 
causades per la proximitat de l’antena sense fil interna del projector i el rúter 
sense fil.

•	 Es recomana que dues o més persones muntin el producte juntes.

Model on instal·lar el suport

HU710PB*, PU600U*
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Guia de muntatge

Les imatges poden diferir lleugerament del producte real.

1

3

2

4

(M6 x L14)
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LG Electronics EU Importer names and addresses / Имена и адреси на вносителите на LG Electronics в ЕС 
/ Nazivi i adrese uvoznika LG Electronics u EU / Nazivi i adrese uvoznika LG Electronics u EU / Názvy a adresy 
dovozců LG Electronics v EU / Navne og adresser på importører af LG Electronics i EU / Namen und Adressen der 
LG Electronics EU-Importeure / Ονόματα και διευθύνσεις εισαγωγέων της LG Electronics EU / Nombres y direc-
ciones de importadores para la UE de LG Electronics / LG Electronics EL maaletoojate nimed ja aadressid / LG 
Electronics – EU:n maahantuojien nimet ja osoitteet / Noms et adresses des importateurs pour LG Electronics 
EU / Ainmneacha agus seolaí Iompórtálaí AE LG Electronics / Nazivi i adrese uvoznika proizvoda tvrtke LG Elec-
tronics u Europskoj uniji / Az LG Electronics európai uniós importőreinek neve és címe / Nöfn og heimilisföng 
LG Electronics innflytjenda innan ESB / Nomi e indirizzi degli importatori UE di LG Electronics / LG Electronics 
ES importuotojų pavadinimai ir adresai / LG Electronics ES importētāju nosaukumi un adreses / Имиња и 
адреси на увозници на LG Electronics за ЕУ / LG Electronics: ismijiet u indirizzi tal-importaturi tal-UE / Namen 
en adressen van importeurs voor LG Electronics EU / Navn og adresser for EU-importører for LG Electronics / 
Nazwy i adresy importerów produktów LG Electronics w Europie / Nomes e endereços dos importadores para LG 
Electronics EU / Numele și adresele Importatorului UE al LG Electronics / Názvy a adresy dovozcov LG Electronics 
do EÚ / Imena in naslovi uvoznikov za LG Electronics EU / Emrat dhe adresat e importuesve të LG Electronics në 
BE / Nazivi i adrese EU uvoznika kompanije LG Electronics / Namn och adresser för LG Electronics EU-importörer 
/ Noms i adreces dels importadors de la UE d’LG Electronics

LG Electronics Benelux B.V. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
LG Electronics Deutschland GmbH Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760, Eschborn, Germany
LG Electronics France, SAS Immeuble Workstation, 25 quai du Président Paul Doumer, 92 400 

Courbevoie, France
LG Electronics España S.A.U. Calle Chile 1, 28290, Las Rozas, Madrid, Spain
LG Electronics Portugal S.A. Taguspark, Av. Jacques Delors 3, Edifício Inovacao I, Corpo 1, 2740-

122, Porto Salvo, Portugal
LG Electronics Hellas S.A. Ethnarhou Makariou str. 1, 17501, Delta Paleo Faliro, Greece
LG Electronics Italia S.p.A. Via Aldo Rossi 4, 20149, Milan, Italy
LG Electronics Latvia SIA Gustava Zemgala gatve 74A, Rīga, LV-1039, Latvia
LG Electronics Magyar Kft. Konyves K. krt.3/a, 1097, Budapest, Hungary
LG Electronics Polska Sp. z o.o., Wołoska 22, 02-675, Warszawa, Poland
LG Electronics Magyar Kereskedelmi Kft. 
Budapesta Sucursala București, 

11-15, Tipografilor Street, S-Park Business Centre, Building B3, 5th 
Floor, District 1, 013714 Bucharest, Romania

LG Electronics Nordic AB Esbogatan 18, 164 94, Kista, Sweden
LG Electronics Shared Services Center B.V. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Depending on products or models, actual importers may be limited to some subsidiaries. For EU-produced 
units, there is no applicable EU importer. / В зависимост от продуктите или моделите действителните 
вносители може да са ограничени до някои дъщерни дружества. За апарати, произведени в ЕС, няма 
приложим вносител в ЕС. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, uvoznici mogu biti ograničeni na neka 
povezana društva. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji važeći uvoznik iz EU. / U zavisnosti od proizvoda ili 
modela, uvoznici mogu biti ograničeni na određene podružnice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji EU 
uvoznik. / V závislosti na výrobcích nebo modelech mohou být aktuální dovozci omezeni na některé dceřiné 
společnosti. U výrobků vyráběných v EU není žádný relevantní dovozce do EU. / Afhængigt af produkter eller 
modeller kan de faktiske importører være begrænset til enkelte datterselskaber. For EU-fremstillede enheder 
er der ingen relevant EUimportør. / Je nach Produkt oder Modell können die tatsächlichen Importeure auf 
einige Tochtergesellschaften beschränkt sein. Für in der EU produzierte Geräte gibt es keinen anwendbaren 
EU-Importeur. / Ανάλογα με τα προϊόντα ή τα μοντέλα, οι πραγματικοί εισαγωγείς ενδέχεται να περιορίζονται 
σε ορισμένες θυγατρικές. Για μονάδες που παράγονται στην ΕΕ δεν υπάρχει ισχύων εισαγωγέας της ΕΕ. / 



Dependiendo de los productos o modelos, los importadores efectivos podrían quedar limitados a algunos 
subsidiarios. Para las unidades producidas en la UE, no hay ningún importador para la UE aplicable. / Sõltuvalt 
toodetest või mudelitest võivad tegelikud maaletoojad olla piiratud mõnede tütarettevõtetega. EL-is 
toodetud seadmete puhul ei ole kohaldatavat EL maaletoojat. / Tuotteista tai malleista riippuen todelliset 
maahantuojat voivat rajoittua muutamiin tytäryhtiöihin. EU:ssa valmistetuilla laitteilla ei ole sovellettavaa 
EU:n maahantuojaa. / Selon les produits ou les modèles, les importateurs effectifs peuvent être limités à 
certaines filiales. Pour les unités produites dans l’UE, il n’y a pas d’importateur applicable pour l’UE. / Ag brath 
ar tháirgí nó múnlaí, d’fhéadfaí go mbeadh iompórtálaithe iarmhír srianta go roinnt fochomhlachtaí. Maidir 
le aonaid déanta sa AE, níl iompórtálaí AE infheidhme. / Ovisno o proizvodima ili modelima uvoznici mogu biti 
ograničeni na neke podružnice. Za uređaje proizvedene u Europskoj uniji nije predviđena tvrtka za uvoz iz EU. 
/ A termékektől vagy modellektől függően előfordulhat, hogy a tényleges importőrök egyes leányvállalatokra 
korlátozódnak. Az EU-ban gyártott készülékek esetében nincs vonatkozó európai uniós importőr. / Raunverule-
gir framleiðendur geta verið takmarkaðir við tiltekin dótturfélög, en það fer eftir vörum eða vörumódelum. 
Engin ESB innflytjandi er fyrir hluti sem eru framleiddir innan ESB. / A seconda dei prodotti o dei modelli, gli 
importatori effettivi potrebbero essere limitati ad alcune filiali. Per le unità prodotte nell’UE, non esiste un 
importatore UE applicabile. / Priklausomai nuo gaminių ar modelių, tikrieji importuotojai gali apsiriboti kai 
kuriomis dukterinėmis įmonėmis. ES pagamintiems vienetams nėra tinkamo ES importuotojo. / Atkarībā no 
produktiem vai modeļiem, faktiskie importētāji var būt dažādi meitasuzņēmumi. ES ražotām vienībām nav 
piemērojama ES importētāja. / Зависно од производите или моделите, актуелните увозници можеби 
се ограничени на некои подружници. За единиците произведени за ЕУ, нема применлив увозник за 
ЕУ. / Skont il-prodott jew il-mudell, l-importaturi attwali jistgħu jkunu limitati għal ċerti sussidjarji. Għall-
unitajiet prodotti fl-UE, m’hemmx importatur applikabbli tal-UE. / Afhankelijk van de producten of modellen, 
kunnen de eigenlijke importeurs beperkt zijn tot enkele dochterondernemingen. Voor in de EU geprodu-
ceerde eenheden is er geen toepasselijke EU-importeur. / Avhengig av produkter eller modeller, kan faktiske 
importører være begrenset til enkelte datterselskaper. Det er ingen gjeldende EU-importør for EU-produserte 
enheter. / W zależności od produktów lub modeli, rzeczywiści importerzy mogą polegać na swoich podmiotach 
zależnych. W przypadku wyrobów produkowanych w UE nie ma odpowiedniego importera na region Unii. / 
Dependendo dos produtos ou modelos, os importadores existentes podem ser limitados a algumas filiais. Para 
as unidades produzidas na UE, não há nenhum importador da UE aplicável. / În funcție de produse sau modele, 
importatorii actuali ar putea fi limitați la anumite filiale. Pentru unitățile produse în UE, nu există niciun 
importator UE aplicabil. / V závislosti od výrobkov alebo modelov môžu byť skutoční dovozcovia obmedzení 
na niektoré dcérske spoločnosti. Pre zariadenia vyrobené v EÚ neexistuje žiadny príslušný dovozca do EÚ. / 
Odvisno od izdelkov ali modelov so lahko dejanski uvozniki omejeni na nekatere hčerinske družbe. Za enote, 
proizvedene v EU, ni ustreznega uvoznika iz EU. / Në varësi të produkteve ose modeleve, importuesit aktual 
mund të jenë të kufizuar vetëm në disa degë. Për njësitë e prodhuara në BE, nuk ka importues të zbatueshëm 
të BE-së. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, stvarni uvoznici mogu biti ograničeni na neke podružnice. Za 
jedinice proizvedene u EU ne postoji merodavni EU uvoznik. / Beroende på produkter eller modeller kan fak-
tiska importörer vara begränsade till vissa dotterbolag. För EU-tillverkade enheter finns det ingen tillämplig 
EU-importör. / En funció dels productes o models, els importadors reals poden estar limitats a algunes filials. 
En el cas de les unitats produïdes a la UE, no hi ha cap importador de la UE aplicable.






